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“LIETUVIY SEIMOS TRADICIJOS”

GIEDRIUS DRINGELIS

Prie§ pristatant Stasio Ylos knyga “Lietuviy Seimos tradicijos”(1978),
deréty keleta ZodZiy pasakyti apie patj autoriy.

Stasys Yla (1908-1983) mokeési Kauno kunigy seminarijoje (1925-1932),
kunigas baigé Kauno Vytauto DidZiojo universitetg, gavo teologijos
licenciato laipsnj. Véliau Siame universitete tgs¢ pedagogikos bei
psichologijos studijas, déstytojavo, ras¢ straipsnius jvairicms mokslo
Zurnalams. Karo metais kalintas Stuthofo koncentracijos stovykloje. Paras¢
apie tai atsiminimus. Po karo dirbo Ii Vatikano misijoje, Lictuviy
delegatiiroje, besiriipinancioje karo pabége¢liais Vokietijoje ir Austrijoje.
Nuo 1950 mety JAV dirbo Patnamo lietuvaiciy seseliy vicnuolyne,
vadovavo jaunimo grupéms. Mokslininkas, Lictuviy kataliky mokslo
akademijos narys, paskelbes keleta lietuviy kultiiros istorija tyrin¢janciy
studijy. Siq jo knyga isleido Amerikos lictuviy biblioteka (Lithuania
Library Press, Inc.) kaip viena i3 lictuviy etninés enciklopedijos veikaly.
Vertéty pamineéti, kad nuo 1976 mety Sioje serijoje iSleista: Algimanto
Kezio “Palike téviSkés namus”, taip pat 3io autoriaus knyga angly kalba,
supazindinanti su lietuviy kapiniy, antkapiy, kryZiy savitumu, Vlado
Baiténo “Pensilvanijos angliakasiy Lictuva”, Davido Fainhauzo
“Lithuanians in multi-etnic Chicago (until World War II)” apie lictuviy
bendruomeng daugiatautéje Cikagoje. Tuomet buvo numatyta isleisti
knygas apie Amerikos lietuviy muzika, lietuviy radytojus Amerikoje,
lietuviy ekslibrisus, “Lietuviai Sibire” ir kt. AiSkios leid¢jy pastangos
aprépti svarbesnes lietuviy bendruomenés kultiirinio gyvenimo sritis,
uZfiksuoti ir tyrinéti iSeivijos gyvenimo ypatybes. S. Ylos knyga graZiai
isikomponuoja i iy leidiniy serija. 5i knyga paraSyta lictuviams,
betampantiems amerikie¢iais. Spartus jaunesniosios i3eiviy kartos
nutautéjimas verdia autoriy siekti dvejopy tiksly — parodyti tautiniy
tradicijy svarbg ir supazZindinti su svarbiausiomis lietuviy tradicijomis ir
paprociais. Tad knyga sudaryta i dviejy daliy. Pirmojoje — teorinis
knygos pamatas, antrojoje dalyje autorius apra3o tradicijas remdamasis
Seimos gyvenimu.

Pirmojoje knygos dalyje S. Yla mégina apibréZti, kas yra tradicijos,
paprofciai ir kokia juy vieta 3eimos, tautos gyvenime ir raidoje. Kaip néra
Zmogaus be jprociy, néra luomy, klasiy, visuomenés be paprociy, taip
néra tauty be tradicijy. Tradicijy neturi jaunos, o jas praranda
iSsigimstancios, mirStancios tautos. Besiformuojancios tautos pavyzdys
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— Jungtinés Amerikos Valstijos, ¢ia jaunimas netenka tevy atsiveziyjy
tradiciji, 0 Amerikos gyvenimas jy dar ncturi. ISsigimstancios tautos
pavyzdys — senoves Roma, atvérusi duris visiems svetimiems dicvams
ir praradusi savitg charakterj.

Svetur gyvenandiai tautos daliai tradicijos padedaislaikyti vieningumo
samong ir ry3j su savo Zeme. Ir kaip rodo tradicijas iSsaugandiy tauly
pavyzdys, pavyzdZiui, Zydy, padeda tautai griZti { prarastajq Zeme.

Svarbiausia tradicijy saugotoja, autoriaus manymu, yra Scima. “Jei
tradicijos sunyksta Scimoje, jos sunyksta ir tauting¢je bendruomencje. Kai
sunyksta tradicijos, Zmogus ir tauta netenka dorinés atramos”.

ApibréZiama ZodZio tradicija, kurig Jablonskis mégino lictuvinti, keisti
i Zodj padava, reikdme. Tai — “ilgo laiko biivyje iSsirySkinusi tautos
iSmintis bei patirtis, jvilkta j tam tikras formas, tapusi pripaZinimo saltiniu
bei elgesio kodeksu ir perduodama i3 kartos { kartas gyvu ZodZiu bei
praktiniu veiksmu”.

Tikslindamas terminy reikSmes, savoky tradicija S. Yla lygina su
jproCiu bei paprodiu. Sias sqvokas suskirsto | tris lygmenis. lprotis —
daugiausia asmeniskas, ne toks pastovus, kaip kitos min¢tos sgvokos,
gali turéti ir teigiamy, ir neigiama reikdme. Paprotys — didesnei Zmoniy
grupei biidingas, daug pastovesnis ir dazniausiai teigiamos reikSmes.
Tradicija — bendruomeniska, rodanti visos tautos charaktery, ilgalaike,
Simtamet¢, visada teigiamos reikdmés. S. Yla sako, kad jprociai daznai
pereina j paproc€ius, o Sie — j tradicijas. Sunku atspeti, kas buvo tie tautos
tradiciju diegg¢jai, lygiai kaip sunku biity atspdti, kas ir kick individualiai
prisid¢jo prie liaudies dainy kiirybos. Taciau neabcjotina, kad tokiy
buvo. Tai — samoningasis tradicijy kiirybos pradas. Tradicijy ismintis
bei patirtis paprastai priimama ir ju laikomasi daug negalvojant, neicskant
giliosios tradicijos prasmés. Autorius tai laiko nesqgmoninguoju tradicijy
gyvavimo veiksniu. D¢l to, sickiant tradicijos susigrazinti, vel reikia
samoningy pastangy. Jos biitinos bent tam tikrg laika, kol prie tradicijy
priprantama, jos pamégstamos, tampa tautos savastimi. Tada tradicijos
pusiau sgmoningai vel perduodamos kitoms kartoms.

Kalbédamas apie tradicijas sudarancigsias dalis, iSskiria bendrazmo-
giSkagji, tautinj ir religing clementus. Apie tautin clementg sako: “Nuo
tautos pajégumo jpavidalinti savo paZzidras | gyvenimg priklauso ir
kultiirings kiirybos pasirciskimas”. Tradicijos ir yra Sios kiirybos
kristalizavimasis, pavidalo, pilictyb¢s {gijimas tautos gyvenime.

Aptardamas stipry religinj tradicijy prada, paZymi: “Religija
sankcionuoja dorove, tai yra ji vertina dorovinj elgesi aukS€iausiuoju
autoritetu ir nekintamu sprendimu”.

Tautoje tradicija sukuria vieningumo, artimumo, pasitik¢jimo jausmus.
S. Yla klausia, kaip turcty jaustis Zmogus, juo labiau tauta, jei viso to
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ncturéty. Tada, matyt, privalctume dairytis j kitus, gaudyti is kity, ka jic
turi, kopijuoti svetimas formas, bet jau be tos dvasios, kuri tas formas
jkvepia. Autorius teigia, kad svetimas formas galima panaudoti tik
neilgam laikotarpiui, kitaip mes nebaisime tautinis originalas, o tik kity
kopija. Prisitaikymas turi savo garbingumo ribas.

Tolesniame skyriuje, pavadintame “LaZis”, apzvelgiama lictuvisky
paprociy nykimo istorija. Minimas ankstyvas diduomenés nutautéjimas.
Jau “Ausros” laikais sickta iSlaisvinti tautg i3 politinio pavergimo, fikinio
atsilikimo ir seny gyvenimo formy. S. Yla primena VaiZganto ZodZius:
“Seimose, kur buvo moksleiviy ir studenty, Saipytasi i3 visy “kaimisky”
paprodiy, apeigyy. Tai buvo jauno individualizmo apraika, jautri tévams,
juos jskaudinanti, priverdianti varZytis”. Vis did¢jantj atotritki nuo
tradicijy autorius ir vadina “liiZiu”, bet nelaiko $io 1tZio fataliu. llgainiui
susiklost¢ naujas gyvenimo tipas su maZesniais tradicijy likuciais liaudyje
ir didesniu démesiu liaudies kiirybai miestuose.

Jau sovietiniais metais Lictuvoje kylusig pirmajq susidoméjimo savo
tradicijomis, tautosaka bangg S. Yla vadina syjidziu, bet lenkiamu
politiniams tikslams. Buvo sickiama sunaikinti tautines tradicijas kaip
sovietings sistemos stabdi. Antru nesckmingu bandymu nordta palauZti
religines tautos tradicijas ateistine propaganda. Tradicijos imtos vadinti
“atgyvenomis”, o ateizmas — “moksline paZanga”. Autorius sako, kad
tautines ar net religines tradicijas buvo sickiama panaudoti, bet suteikti
joms socialistini turinj. Cituoja: “Svarbu, kad Sic paprociai atitikty
Siuolaikinius porcikius ir tarnauty lictuviy liaudies komunistinés
pasaul¢Zitros interesam”. Autorius uzjitrio skaitytojui pristato Lietuvoje
{vestas naujas tradicijas: naujas santuoky ritualas (1958), vardiniy (1962),
sidabriniy, auksiniy vestuviy (1964) ir kt. Senyjy tradicijy takstantmete
istorija litdnai vainikuoja socialistiniy ir revoliuciniy Svenéiy (11 per
metus) sqrasas.

Tuo metu iSeivija susidfiré su kitokiais sunkumais. Be rysio su Lietuva
iSeivijos tradicijos nyksta dar sparciau. Nelengva tas tradicijas, tautosaka
puoselcti kitokioje, micstictikoje aplinkoje. UZsicnyje esanti medZziaga
iSsisklaidZiusi, ncklasifikuota, triksta Saltiniy. Sunku buvo placiau
jsinbuoti dom¢jimasi tautosaka, kurios pakilimas, trukgs deSimtmetj
(1947-1957), véliau émé slagti. Bet ranky nuleisti neketinta. Svarbiausiu
veiklos baru S. Yla laiko Seimos tradiciji gaivinimg, ypac jaunose iSeivijose
Seimose. SupaZindinti su senosiomis lictuviSkos Scimos tradicijomis,
propaguoti jas — tam skirta kita knygos dalis. Jq galima apibadinti kaip
viso Zmogaus gy venimo tradicijy apsuptyje apraSyma. Autorius Zmogaus
gyvenimg suskaido j daugybe smulkesniy ir stambesniy etapuy, nulemty
ir veikiamy tradiciju, paprociy gyvavimo. Visus Scimos papro€ius dalija
i keturias svarbiausias grupes: I. Pasiruodimas vedyboms; 1l Vestuviy
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apcigos; UL Marcios priimtuvés; IV. Kiidikis naujoj Seimoj. Kickvicna Si
grupé sudaryta i3 tradicijy, kurios budingos konkreciam periodui.
Kickvicna tradicija gali dar bati skaidoma, pabréZiamos jos regioninés
ypatyb¢s. Remdamasis A. JuSkos, T. Brazio, V. Krc¢vcs, . Balio ir kity
tautosakos darby dainomis sickia pabréZti tam tikrai tradicijai bodinga
savitumq, parySkinti, naudodamasis tautosaka, paprocio groZzj ir svarbg.
DaZnai paprotj apiblidina ir savo tciginius paremia citatomis i3 J. Balio,
V. Krévés, S. Daukanto ir kt. darby. Tautosakos pavyzdZiais graZiai
iliustruojami religiniai, doroviniai apeigy momentai, tradicijy dvasing ir
materialin¢ dermé. Autorius nurodo Zmoniy santykiy santlirumag, 1¢ta
jvykiy slinktj. Kiekvienam paprociui ir tradicijai skiriamas reikiamas
démesys ir kruop3tumas leidZia tikeétis, kad tie, kas nor¢jo susipaZinti su
savo kraSto paprociais ne nusivylé, bet, pricSingai, priart¢jo pric Stasio
Ylos geidZiamo tikslo. Atskirai reikia pagirti skoningg Sios knygos
apipavidalinimgq, puikias iliustracijas, graZiai papildancias knygos turinj.

STASYS YLA’S “LITHUANIAN FAMILY TRADITIONS”

GIEDRIUS DRINGELIS
Summary

Stasys Yla’s book “Lietuviy Scimos tradicijos” (Lithuanian family traditions) (1978) is
discussed here in short. It is intended as a textobook of national traditions for newly-
marricd couples of American Lithuanians. The first part of the book deals with the
importance of national traditions, the urgency of their preservation. The author briefly
defines the notions used, i. e. “custom”, “tradition”, ctc. The history of Lithuanian traditions,
as well as the causes for their gradual extinction in Lithuania and in the families of
emigrants arc reviewed. The second part of the book delineates the main traditions of
family making and of family life. Different stages of human life are referred to in succession.
The vividness of Lithuanian traditions is strengthened by apt folklore quotations and by

historicgraphical matters. The subject of the book is supplemented by splendid illustrations



